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Contact GMUNDEN FLUGPLATZ well prior to reach-
ing the reporting points.

Look out for gliders.
In front of both THRs marked steep slopes.
High tension line in front THR 26 below RWY level.

Avoid residential areas near airfield, especially city of
Gmunden.
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GMUNDEN FLUGPLATZ frihzeitig vor Erreichen der
Meldepunkte rufen.

Auf Segelfliige achten.
Vor beiden Schwellen markierte Steil-Béschungen.

Hochspannungsleitung vor Schwelle 26 unterhalb
Landebahn-Niveau.

Wohngebiete in Platznéhe meiden, insbesondere die
Stadt Gmunden.
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